BT Cool EASY
SISTEMA DE BRANQUEAMENTO
MANUAL DO UTILIZADOR

® Esta unidade tem de ser instalada por dentistas certificados e utilizada apenas por
pessoal médico licenciado e formado ou profissionais de laboratério.

[ A Todas as instru¢des neste MANUAL DO UTILIZADOR tém de ser lidas por
completo antes da instalagcédo ou funcionamento.
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1. APRESENTACAO

Esta unidade foi criada para o branqueamento dos dentes num consultério. Esta unidade
tem de ser utilizada apenas por profissionais dentistas.

2. VANTAGENS

1) Fonte de iluminagdo LED: Emite uma luz azul, potente, mas que nédo cria muito
calor. Funcionamento calmo sem ventoinhas ruidosas.

2) Forma em arco: Fornece um campo de branqueamento da boca quase
completo.

3) Multipla Selec¢do do Tempo: 5, 10, 15, 20 e 25 minutos.

4) Bracgo giratorio com controlo na ponta dos dedos: Suaviza o funcionamento
e a configuragéo da posicéo, arrastando e puxando.

5) Retencdo da memoria: Tem uma configuracdo de memorizagdo da ultima
operagao, para a utilizacao seguinte.

6)  Design simples: Pequeno e leve.

7)  Facil deinstalar, de utilizar e de guardar.

3. CONSTITUICAO e INSTALACAO

CONSTITUICAO:

Parafuso

Guia da

distancia
Suporte

Oculos

Cabo eléctrico

Adaptador de
ligagcdo da
energia

Porca
Caixa de controlo

Manual de
instrucdes

Tubo em metal
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INSTALACAO:

IMAGEM PROCESSO DE MONTAGEM

1. Coloque o braco na haste
verticalmente.

2. Segure bem o braco e rode a haste
no sentido inverso ao dos
ponteiros do reldgio para apertar
bem o braco.

3. Coloque o protector de borracha.
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IMAGEM

PROCESSO DE MONTAGEM

4. Insira o tubo de metal no buraco do
apoio.

5. Aperte aporcanalinha do apoio
em metal.

6. Complete instalando a haste no

apoio.
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IMAGEM

PROCESSO DE MONTAGEM

7. Rode arosca para ajustar o

tamanho da haste:

No sentido dos ponteiros do
relégio: Aperta.

No sentido inverso ao dos
ponteiros do reldgio: Desaperta.

8. Coloque correctamente o Guia da

Distancia.

9. Instalagcdo completa.
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4. FUNCIONAMENTO

1)

2)

3)
4)

5)

6)

7

8)

Ligue o cabo da alimentacdo a alimentacédo e ligue a alimentacédo a corrente
eléctrica correcta (AC 100V~240V). Aparece “05” no ecra.

Ajuste a haste a altura desejada. O braco é concebido para poder ajustar a
direcdo da luz a direita ou a esquerda.

Prima “TIME” para seleccionar o tempo: 5, 10, 15, 20 e 25 minutos.

Prima “START” para iniciar o funcionamento (o ponto ficara a piscar durante o
funcionamento).

Prima “PAUSE” para fazer uma pausa no funcionamento (o ponto permanece
ligado durante a pausa) e prima de novo para continuar.

Prima “RESET” para interromper o funcionamento, ou este termina quando
acabar o tempo.

Desligue a alimentacdo e mantenha a unidade devidamente arrumada apds a
utilizagéo.

Apoie bem a unidade e mova-a com cuidado muito lentamente, para prevenir
danos na unidade ou lesdes em pessoas se a plataforma de movimento ou de
transporte ficar inclinada em 10° (ou mais). O equipamento tem de ser mantido
nas posicoes especificadas apresentadas na imagem da instalacdo completa.

5. MANUTENCAO

1)

2)

3)

4)
5)

Mantenha o L.E.D. (4rea de iluminacdo) e o suporte afastados de liquidos,
incluindo agua.

Mantenha a unidade limpa. Limpe o L.E.D. (area de iluminacdo) e o suporte
apenas com um pano suave e seco, caso estes fiqguem sujos.

N&o torca excessivamente a caixa de controlo, para prevenir danos da estrutura
interna, caso a caixa de controlo esteja fixada pela cavilha no interior.

Fixe o cabo eléctrico enquanto move ou transporta a unidade.

Siga os requerimentos nacionais quanto a eliminacéo da unidade.
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6. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Os utilizadores podem simplesmente tratar das seguintes situagdes. Para qualquer outra
situacdo que nédo esteja listada, por favor, contacte o seu revendedor imediatamente
para uma verificagdo mais aprofundada. Qualquer reparacao feita pelo utilizador pode
piorar o estado do aparelho e dar origem a danos severos ou lesdes.

PROBLEMA CAUSA POSSIVEL SOLUCAO

“H5” aparece no ecra.

A alimentacdo ndo é a | Use uma alimentacao correcta com
correcta. uma saida DC 5V.

1. Certifique-se de que a tomada,
alimentacao e o cabo da

1. Aalimentacdo nao . ~ ~
alimentacao estéo

O LCD nao mostra esta bem ligada. _
. correctamente ligados.
nada. 2. Fusivel . _ .
2. Retire a alimentacao. Volte a
sobrecarregado. . . ~
ligar a alimentacdo passados 2
minutos.
7. ESPECIFICACOES e ACESSORIOS
1)  ESPECIFICACOES
FONTE DE ILUMINAC}AO : LED azul
ESPECTRO ; 430 ~ 490nm
ADAPTADOR DE LIGAC}AO DA ENERGIA
ENTRADA AC 100 - 240V, 50/60Hz
SAIDA : DC5V, 3A
COMPRIMENTO DO BRACO : 90cm
ALTURA : 120 cm
PESO : 4,2 kg (liquidos)
NOTA:

2)

1. O melhor ambiente de funcionamento, transporte e armazenamento
encontra-se nos:
Temperatura : 0°C ~40°C
Humidade : 30% ~ 90%.

2. Aficha da tomada é o sistema de ligacao da alimentacdo do equipamento.

ACESSORIOS

CAIXA DE CONTROLO COM BRACO + HASTE + SUPORTE
ADAPTADOR DE LIGACAO DA ENERGIA

OCULOS DE PROTECCAO

GUIA DE DISTANCIA
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8. GARANTIA

1) Este instrumento descrito neste manual foi completamente inspeccionado
e encontra-se em conformidade com as especificacdes actuais do
produto.

2) Este instrumento tem a garantia para o seu uso designado contra defeitos
de origem de material e mao-de-obra durante um periodo de 12 meses a
partir da data de compra.

3 Para prevenir atrasos no processamento de uma queixa ao abrigo da
garantia, o cartdo de registo devera ser completado e devolvido na altura
da compra.

4) Todos os termos da garantia estdo sujeitos / baseiam-se no cartdo da
garantia fornecido com cada unidade.
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_APOZAENTERPRISE CO., LTD.

6F, 657, CHUNG-CHENG ROAD, HSIN-CHUANG CITY,
242 TAIPEI HSIEN, TAIWAN, R.O.C.
TEL : 886-2-29032774-29010620

FAX : 886-2-29033874-29012208
E-mail : apoza@apoza.com.tw
http://www.apoza.com

DECLARACAO DE GARANTIA

Este instrumento descrito abaixo foi completamente inspeccionado e encontra-se em
conformidade com as especificagées actuais do produto.

Este instrumento tem a garantia para o seu uso designado contra defeitos de origem
de material e méo-de-obra durante um periodo de 12 meses a partir da data de compra.
As reparacdes que sejam necessarias devido a ma utilizacdo ou desmontagem do
aparelho, ou pelas pecas que ndo sejam fornecidas pelo fabricante, ndo sao
abrangidas pela garantia.

As seguintes pecas nao sédo abrangidas pela garantia:

1) Unidade de : Ponta de escalamento, suporte endo, lima, mandril.

escalamento (com uma boa manutenc¢éo e as operaces indicadas, a peca sob garantia
pode ser devolvida para ser substituida apenas uma vez.)

2) Luz torcida : Lampada, fibra Optica (guia de iluminacéo).

3) Unidade polidora  : Ponta do ar, p6é conservante (SoBiCa).

do ar

4) Unidade de : Pontade abrasédo do ar, p6 de abrasédo (6xido de aluminio).

abrasao do ar

5) Camara oral : Proteccao descartavel.

* As pecas seguintes tém a garantia de 3 meses: Sondas do gerador de ozono, bateria*

NOME DO ITEM

N° DE SERIE INSPECTOR

POTENCIA VOLTAGEM

(RASGUE AQUI)

CARTAO DE INFORMACAO DE DEVOLUCAO
NOME DO ITEM

N° DE SERIE DATA DA COMPRA

POTENCIA VOLTAGEM

NOME DO CLIENTE

MORADA

Por favor, preencha este “Cartdo de Informacédo de Devolucéao” ao
representante de vendas, para registo do utilizador e futuros
servigos.
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http://www.apoza.com/
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